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Tha Inatituta haa attamptad to obtain tha baat

original copy availabia for filming. Faaturaa of thia

copy whicli may ba bibliographically uniqua,

which may altar any of tha imagaa in tha
raproduction, or which may aignificantly changa
tha uaual mathod of filming, ara chacicad balow.
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Colourad covara/
Couvartura da coulaur

I I

Covara damagad/
Couvartura andommagte

Covara raatorad and/or laminatad/

Couvartura raataur6a at/ou palliculte

I I

Covar titia miaaing/
La titra da couvartura manqua

r~n Colourad mapa/
Cartaa gAographiquaa an coulaur

Colourad ink (i.a. othar than blua or black)/

Encra da coulaur (i.a. autra t|Ua blaua ou noira)

r~1 Colourad plataa and/or illuttrationa/

Planchaa at/ou illuatrationa an coulaur

Bound with othar matarial/

RaliA avac d'autras documanta

Tight binding may cauaa shadows or distortion

along intarior margin/
La raliura sarrie paut causar da I'ombra ou da la

distortion la long da la marga IntAriaura

Blank laavas addad during rastoration may
appaar within tha taxt. Whanavar possibia, thasa
hava baan omittad from filming/

II sa paut qua cartainas pagas blanchas ajouttea
lors d'una rastauration apparaissant dans la taxta,

mais. lorsqua cala Atait possibia, cas pagas n'ont

pas At* filmAas.

Additional commants:/
Commantairas supplAmantairas:

L'Institut a microfilm* la mailliaur axamplaira

qu'il lui a *t* poaaibia da aa procurar. Las dttaiia

da cat axamplaira qui aont paut-Atra uniquaa du
point da vua bibliographiqua, qui pauvant modifiar
una imaga raproduita, ou qui pauvant axigar una
modification dana la mAthoda normala da filmaga

aont indiqute ci-daasous.
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r~| Colourad pagas/
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Pagas da coulaur

Pagas damagad/
Pagas andommagAas

Pagas rastorad and/oi

Pagas rastaurias at/ou palliculAas

Pagas discoloured, stainad or foxai

Pagas dicolorAas. tachattas ou piquAas

Pagas datachad/
Pagas ditachtos

Showthrough/
Transparanca

Quality of prir

Quality in6gale da I'imprasslon

includes supplementary matarii

Comprend du materiel supplAmentaire

I—I Pages damaged/

I—I Pagas restored and/or laminated/

I—I Pagas discoloured, stained or foxed/

r~n Pages detached/

I I

Showthrough/

[~^ Quality of print varies/

I I

Includes supplementery material/
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n~| Only edition available/

Seuie idition disponible

Pages wholly or partially obscured by erreta

slips, tissues, etc.. have been refilmed to

ensure the best possible imege/
Les pages totalement ou partieilement

obscurcies par un feuiilet d'errata, una peiure,

etc.. ont 6tf filmftes A nouveau da fagon A

obtenir la meilleure imege possible.
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This item is filmed at the reduction ratio checked below/
Ce document est filmA au taux da reduction indiqu* ci-dassous

10X 14X <> t 22X


